OVERMOLDED SHOTGUN STOCK & FOREND SETS - HOGUE
REMINGTON 870 20GA STOCK KIT W/FOREND

Durable Stock With Outstanding Grip Characteristics; Rubber-Coated
Finish Grips Great, With Or Without Gloves

Fiberglass-reinforced, polymer, shotgun stock provides synthetic-stock
durability and is overmolded with rubber for a sure grip every time you grab
your gun. Rubber is pebble-textured in the gripping areas. Includes recoil-
cushioning, butt pad and an integral, sling-swivel stud. Available in standard,

factory length of pull or in ShortShot, 12" length of pull for use with body -
armor or for smaller shooters. Available in sets or individually. Sets and
individual components fit 12 gauge only.

Attributes

¢ Name: HOGUE REMINGTON 870 20GA STOCK KIT W/FOREND
¢ Manufacturer: HOGUE

e Product no.: 000002807

e Mfr. No.: 08717

¢ Color: Black

Gauge: 20 Gauge

Make: Remington

Model: 870

Delivery weight: 0.386kg

UPC: 743108087176
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Sicherheitsanleitung fur OVERMOLDED SHOTGUN
STOCK &amp; FOREND SETS HOGUE REMINGTON
870 20GA STOCK KIT W/FOREND

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den HOGUE OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET fiir deine Remington
870 entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive
Nutzung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der
Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck als SchrotflintenSchaft und Vordergriff
verwendet wird.

¢ Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle jede Waffe so, als ob sie geladen ware.

¢ Halte deine Waffe jederzeit in eine sichere Richtung.

¢ Bewahre deine Waffe und Munition getrennt und sicher auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einem sicheren Bereich befindest,
wenn du deine Waffe benutzt.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.

e Uberpriife regelméRig deinen SchrotflintenSchaft und Vordergriff auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung, bevor du sie benutzt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Produkt nur mit 12 Gauge Schrotflinten; dieses Produkt ist nicht mit anderen Kalibern
kompatibel.

¢ Stelle sicher, dass der Schaft und der Vordergriff ordnungsgemag installiert sind, bevor du die Schrotflinte
verwendest.

¢ Vermeide die Nutzung des Produkts, wenn es beschadigt oder in irgendeiner Weise beeintrachtigt
erscheint.

¢ Modifiziere den Schaft oder den Vordergriff nicht, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen
kann.

¢ Wenn du unerfahren im Umgang mit Feuerwaffen bist, suche dir Anleitung von einem qualifizierten
Ausbilder, bevor du das Produkt verwendest.

¢ Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Schaft und Vordergriff gemal den Anweisungen des Herstellers.

Richte den neuen HOGUESchaft mit dem SchrotflintenEmpfanger aus und sichere ihn mit den
bereitgestellten Schrauben.

Befestige den Vordergriff, indem du ihn auf das Magazinrohr schiebst und an seinem Platz sicherst.
Stelle sicher, dass sowohl der Schaft als auch der Vordergriff fest sitzen und nicht wackeln.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung

o Fuhre vor der Nutzung der Schrotflinte einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass sie



korrekt funktioniert.
o Halte die Schrotflinte fest mit beiden Handen und nutze den gummierten Griff flr Stabilitat.
o Achte auf eine richtige Schiehaltung und Kérperhaltung, um Genauigkeit und Kontrolle zu

verbessern.
o Reinige und pflege die Schrotflinte nach den Richtlinien des Herstellers nach der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst an einer daflir vorgesehenen Abfallstelle oder

Recyclingzentrum.
» Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Polymer und Gummimaterialien.
¢ Verbrenne das Produkt nicht und entsorge es nicht im reguldren Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Nutzung des HOGUE OVERMOLDED SHOTGUN STOCK
&amp; FOREND SET konsultiere bitte die Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fur
weitere Informationen.

Fazit

Indem du die in diesem Dokument aufgefuhrten Richtlinien und VorsichtsmaBnahmen befolgst, kannst du eine
sichere und angenehme Erfahrung mit deinem HOGUE OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET
gewahrleisten. Setze immer Sicherheit an erste Stelle, wenn du mit Feuerwaffen umgehst, und suche dir
zusatzliche Schulungen, wenn nétig. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegenlber diesen
Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for OVERMOLDED
SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SETS HOGUE
REMINGTON 870 20GA STOCK KIT W/FOREND

Introduction
Thank you for choosing the HOGUE OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET for your Remington

870. This guide provides important safety information to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a shotgun stock and forend.

Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

Store your firearm and ammunition separately and securely when not in use.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Regularly inspect your shotgun stock and forend for signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with 12 gauge shotguns; this product is not compatible with other gauges.

¢ Ensure that the stock and forend are properly installed before using the shotgun.

Avoid using the product if it appears damaged or compromised in any way.

Do not modify the stock or forend, as this may affect its safety and performance.

If you are inexperienced with firearms, seek guidance from a qualified instructor before use.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing stock and forend according to the manufacturer's instructions.

Align the new HOGUE stock with the shotgun receiver and secure it using the provided screws.
Attach the forend by sliding it onto the magazine tube and securing it in place.

Ensure that both the stock and forend are tightly secured and do not wobble.

o

[¢]

[¢]

2. Usage

[¢]

Before using the shotgun, perform a function check to ensure that it operates correctly.
Hold the shotgun firmly with both hands, using the rubber overmolded grip for stability.
Maintain proper shooting stance and posture to improve accuracy and control.

After use, clean and maintain the shotgun according to the manufacturer's guidelines.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly at a designated waste facility or recycling center.
¢ Follow local regulations regarding the disposal of polymer and rubber materials.
¢ Do not incinerate or dispose of in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the HOGUE OVERMOLDED SHOTGUN STOCK
&amp; FOREND SET, please consult the product packaging or visit the manufacturer's website for more
information.

Conclusion

By following the guidelines and precautions outlined in this document, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your HOGUE OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET. Always prioritize safety
when handling firearms and seek additional training if necessary. Thank you for your attention to these safety
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CONJUNTO DE CULATA Y FOREND
SOBREMOLDEADOS HOGUE REMINGTON 870 20GA

Introduccion

Gracias por elegir el CONJUNTO DE CULATA Y FOREND SOBREMOLDEADOS HOGUE para tu Remington 870. Esta
guia proporciona informacién importante de seguridad para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se use Unicamente para su propoésito previsto como culata y forend de
escopeta.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y trata cada arma como si estuviera cargada.

e Mantén tu arma apuntando en una direccién segura en todo momento.

e Almacena tu arma y municién por separado y de forma segura cuando no esté en uso.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de que estds en un ambiente seguro al usar tu arma.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la propiedad y uso de armas de fuego.

¢ Inspecciona regularmente tu culata y forend de escopeta en busca de signos de desgaste o dafio antes
de usarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa Unicamente con escopetas de 12 gauge; este producto no es compatible con otros calibres.

e AsegUrate de que la culata y el forend estén correctamente instalados antes de usar la escopeta.

¢ Evita usar el producto si parece estar dafiado o comprometido de alguna manera.

¢ No modifiques la culata o el forend, ya que esto puede afectar su seguridad y rendimiento.

¢ Si no tienes experiencia con armas de fuego, busca orientacién de un instructor calificado antes de
usarlo.

e Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que la escopeta esté descargada y apuntando en una direccién segura.

o Retira la culata y el forend existentes de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Alinea la nueva culata HOGUE con el receptor de la escopeta y asegurala utilizando los tornillos
proporcionados.

o Coloca el forend deslizdndolo sobre el tubo del cargador y aseguralo en su lugar.

o AsegUrate de que tanto la culata como el forend estén bien ajustados y no se muevan.

2. Uso

o Antes de usar la escopeta, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que
opera correctamente.

o Sujeta la escopeta firmemente con ambas manos, utilizando el agarre de goma sobremoldeado
para mayor estabilidad.

o Mantén una postura y posicién de tiro adecuadas para mejorar la precisién y el control.

o Después de usarla, limpia y mantén la escopeta de acuerdo con las pautas del fabricante.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de manera responsable en una instalacién de desechos designada o centro de
reciclaje.

¢ Sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de materiales de polimero y goma.

¢ No incineres ni deseches en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y uso del CONJUNTO DE CULATA Y FOREND
SOBREMOLDEADOS HOGUE, consulta el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener
mas informacién.

Conclusion

Al sequir las pautas y precauciones descritas en este documento, puedes asegurarte de tener una experiencia
segura y agradable con tu CONJUNTO DE CULATA'Y FOREND SOBREMOLDEADQS HOGUE. Siempre prioriza la
seguridad al manejar armas de fuego y busca capacitacién adicional si es necesario. Gracias por tu atencion a
estas instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour le SET DE CROSSE ET DE
FORND SURMOULE HOGUE REMINGTON 870 20GA

Introduction

Merci d'avoir choisi le SET DE CROSSE ET DE FORND SURMOULE HOGUE pour ton Remington 870. Ce guide
fournit des informations de sécurité importantes pour garantir I'utilisation slre et efficace de ton produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu en tant que crosse et forend de fusil
de chasse.

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et considere chaque arme comme si elle était
chargée.

Garde ton arme pointée dans une direction slre a tout moment.

Range ton arme et tes munitions séparément et en toute sécurité lorsque tu ne les utilises pas.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit slr lorsque tu utilises ton
arme.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et ['utilisation des armes a feu.
Inspecte régulierement ta crosse et ton forend pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement avec des fusils de chasse de calibre 12 ; ce produit n'est pas compatible avec d'autres
calibres.

Assuretoi que la crosse et le forend sont correctement installés avant d'utiliser le fusil.

Evite d'utiliser le produit s'il semble endommagé ou compromis de quelque maniére que ce soit.

Ne modifie pas la crosse ou le forend, car cela pourrait affecter leur sécurité et leur performance.

Si tu es inexpérimenté avec les armes a feu, demande conseil a un instructeur qualifié avant utilisation.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation

[¢]

Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.

Retire la crosse et le forend existants selon les instructions du fabricant.

Aligne la nouvelle crosse HOGUE avec le récepteur du fusil et fixela a I'aide des vis fournies.
Fixe le forend en le glissant sur le tube du chargeur et en le sécurisant en place.

Assuretoi que la crosse et le forend sont bien fixés et ne bougent pas.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Utilisation

o Avant d'utiliser le fusil, effectue un contréle de fonctionnement pour t'assurer qu'il fonctionne

correctement.

o Tiens fermement le fusil avec les deux mains, en utilisant la prise en caoutchouc surmoulée pour la
stabilité.

o Maintiens une posture et une position de tir appropriées pour améliorer ta précision et ton
controle.

o Apres utilisation, nettoie et entretiens le fusil selon les directives du fabricant.



Instructions d'Elimination

e Elimine le produit de maniére responsable dans une installation de déchets désignée ou un centre de

recyclage.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en polymere et en caoutchouc.
¢ Ne pas incinérer ou éliminer dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion

En suivant les directives et précautions énoncées dans ce document, tu peux garantir une expérience slre et
agréable avec ton SET DE CROSSE ET DE FORND SURMOULE HOGUE. Priorise toujours la sécurité lors de la
manipulation des armes a feu et demande une formation supplémentaire si nécessaire. Merci de préter
attention a ces instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI
CALCI E FOREND SOVRASTAMPATI HOGUE
REMINGTON 870 20GA

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI CALCI E FOREND SOVRASTAMPATI HOGUE per il tuo Remington 870. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come calcio e forend per fucile a
pompa.

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e tratta ogni arma come se fosse carica.

¢ Tieni sempre |'arma puntata in una direzione sicura.

Conserva l'arma e le munizioni separatamente e in modo sicuro quando non sono in uso.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando utilizzi I'arma.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

¢ Ispeziona regolarmente il calcio e il forend del tuo fucile per segni di usura o danni prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo con fucili a pompa calibro 12; questo prodotto non € compatibile con altri calibri.
Assicurati che il calcio e il forend siano installati correttamente prima di utilizzare il fucile.

Evita di utilizzare il prodotto se appare danneggiato o compromesso in qualsiasi modo.

Non modificare il calcio o il forend, poiché cio potrebbe influire sulla loro sicurezza e prestazioni.
¢ Se sei inesperto con le armi da fuoco, cerca assistenza da un istruttore qualificato prima dell'uso.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

o Rimuovi il calcio e il forend esistenti secondo le istruzioni del produttore.

o Allinea il nuovo calcio HOGUE con il ricevitore del fucile e fissalo utilizzando le viti fornite.
o Attacca il forend facendolo scorrere sul tubo del caricatore e fissandolo in posizione.

o Assicurati che sia il calcio che il forend siano saldamente fissati € non oscillino.

2. Uso

o Prima di utilizzare il fucile, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che operi
correttamente.

o Tieni il fucile saldamente con entrambe le mani, utilizzando la presa in gomma sovrastampata per
stabilita.

o Mantieni una postura e una posizione di tiro corrette per migliorare la precisione e il controllo.

o Dopo l'uso, pulisci e mantieni il fucile secondo le linee guida del produttore.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto in modo responsabile presso un impianto di smaltimento o un centro di riciclaggio
designato.

¢ Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di materiali in polimero e gomma.

¢ Non incenerire o smaltire nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del SET DI CALCI E FOREND
SOVRASTAMPATI HOGUE, ti preghiamo di consultare I'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del
produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo le linee guida e le precauzioni delineate in questo documento, puoi garantire un'esperienza sicura e
piacevole con il tuo SET DI CALCI E FOREND SOVRASTAMPATI HOGUE. Dai sempre priorita alla sicurezza quando
maneggi le armi da fuoco e cerca ulteriore formazione se necessario. Grazie per la tua attenzione a queste
istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for OVERMOLDED
SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SETS HOGUE
REMINGTON 870 20GA STOCK KIT W/FOREND

Introduksjon
Takk for at du valgte HOGUE OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET til din Remington 870. Denne

guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne
guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som en haglekolbe og forend.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og behandle hvert skytevapen som om det er ladd.

Hold alltid skytevapenet rettet i en sikker retning.

Oppbevar skytevapenet og ammunisjonen separat og sikkert nar de ikke er i bruk.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du er i et trygt miljg nar du bruker skytevapenet.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende eierskap og bruk av skytevapen.

Inspiser regelmessig haglekolben og forenden for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk kun med 12 gauge hagler; dette produktet er ikke kompatibelt med andre kalibre.

Sgrg for at kolben og forenden er riktig installert far du bruker haglen.

Unnga a bruke produktet hvis det ser ut til 4 vaere skadet eller kompromittert pa noen mate.
Ikke modifiser kolben eller forenden, da dette kan pavirke sikkerheten og ytelsen.

Hvis du er uerfaren med skytevapen, sgk veiledning fra en kvalifisert instrukter far bruk.
Hold dette produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at haglen er avfyrt og rettet i en sikker retning.

o Fjern den eksisterende kolben og forenden i henhold til produsentens instruksjoner.

Juster den nye HOGUEkolben med hagleens receiver og fest den med de medfglgende skruene.
Fest forenden ved a skyve den pa magasinrgret og sikre den pa plass.

Sgrg for at bade kolben og forenden er tett festet og ikke vakler.

o

[¢]

[¢]

2. Bruk

[¢]

Fgr du bruker haglen, utfgr en funksjonssjekk for  sikre at den fungerer som den skal.

Hold haglen fast med begge hender, og bruk det gummierte overmolded grepet for stabilitet.
Oppretthold riktig skytestilling og holdning for & forbedre ngyaktighet og kontroll.

Etter bruk, rengjgr og vedlikehold haglen i henhold til produsentens retningslinjer.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kaste produktet ansvarlig pa en utpekt avfallsanlegg eller resirkuleringssenter.
* Folg lokale forskrifter angaende avhending av polymer og gummimaterialer.
¢ Ikke brenn eller kast i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten og bruken av HOGUE OVERMOLDED SHOTGUN STOCK
&amp; FOREND SET, vennligst se produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted for mer informasjon.

Konklusjon

Ved & folge retningslinjene og forholdsreglene som er beskrevet i dette dokumentet, kan du sikre en trygg og
hyggelig opplevelse med HOGUE OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET. Prioriter alltid sikkerhet
nar du handterer skytevapen og sgk ytterligere opplaering om ngdvendig. Takk for at du tar hensyn til disse
sikkerhetsinstruksjonene.



Turvallisuusohjeet HOGUE TUKKISARJAT
Remington 870, 20 kal, musta

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HOGUE TUKKISARJAT Remington 870:lle. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuustietoja, jotka
varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli haulikon tukki ja
etutukkisarjana.

o Kasittele aseita aina varovaisesti ja kohdista jokainen ase kuin se olisi ladattu.

¢ Pida aseesi koko ajan turvallisessa suunnassa.

e Sadilyta aseesi ja ammuksesi erikseen ja turvallisesti, kun niita ei kayteta.

¢ QOle tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa kayttaessasi asetta.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden omistamista ja kayttoa.

¢ Tarkista saanndllisesti haulikkosi tukki ja etutuki kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta vain 12 kaliberin haulikoissa; tama tuote ei ole yhteensopiva muiden kaliiperien kanssa.
Varmista, etta tukki ja etutuki on asennettu oikein ennen haulikon kayttéa.

Valta tuotteen kayttda, jos se nayttaa vaurioituneelta tai heikentyneelta.

Ala muokkaa tukki tai etutukkia, silld tdméa voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja suorituskykyyn.
Jos olet kokematon aseiden kanssa, pyyda ohjeita patevalta kouluttajalta ennen kayttda.

Pida tama tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o

Varmista, ettad haulikko on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva tukki ja etutuki valmistajan ohjeiden mukaan.

Kohdista uusi HOGUEtukki haulikon vastaanottimeen ja kiinnitéd se mukana tulevilla ruuveilla.
Kiinnita etutuki liu'uttamalla se patruunapesan putkeen ja varmista se paikalleen.

Varmista, etta seka tukki etta etutuki ovat tiukasti kiinni eivatka heilu.
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2. Kaytto

o Ennen haulikon kaytt6a, suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

o Pida haulikkoa tukevasti molemmilla kasilla kayttden kumitettua pintaa vakauden parantamiseksi.
o Sailyta oikea ampumaasento ja asento tarkkuuden ja hallinnan parantamiseksi.

o Kaytén jalkeen puhdista ja huolla haulikko valmistajan ohjeiden mukaan.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote vastuullisesti nimetyssa jatehuoltolaitoksessa tai kierratyskeskuksessa.

¢ Noudata paikallisia saantdja polymeerien ja kumimateriaalien havittamisesta.
e Al3 polta tai havit tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia HOGUE TUKKISARJAT Remington 870:n turvallisuudesta ja kaytosta,
tarkista tuotepakkaus tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja.

Yhteenveto

Noudattamalla tassa asiakirjassa esitettyja ohjeita ja varotoimia voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan
kokemuksen HOGUE TUKKISARJAT Remington 870:11a. Priorisoi aina turvallisuutta aseita kasitellessasi ja hae
lisdkoulutusta tarvittaessa. Kiitos huomiostasi naihin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for OVERMOLDED
SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SETS HOGUE
REMINGTON 870 20GA STOCK KIT W/FOREND

Introduktion

Tack for att du valt HOGUE OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET f6r din Remington 870. Denna
guide innehaller viktig sékerhetsinformation for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av din produkt.
Las denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som hagelbrakestock och férend.

Hantera alltid skjutvapen med omsorg och behandla varje skjutvapen som om det vore laddat.

Hall ditt skjutvapen riktat i en saker riktning hela tiden.

Forvara ditt skjutvapen och ammunition separat och sakert nar de inte anvands.

Var medveten om din omgivning och sakerstall att du befinner dig i en saker miljé nar du anvander ditt

skjutvapen.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende dgande och anvandning av skjutvapen.

* Inspektera regelbundet din hagelbrakestock och forend for tecken pa slitage eller skador innan
anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med 12 gauge hagelgevar; denna produkt ar inte kompatibel med andra kalibrar.

o Sakerstall att stocken och férenden ar korrekt installerade innan du anvander hagelgevaret.

e Undvik att anvanda produkten om den verkar skadad eller komprometterad pa nagot sétt.
 Modifiera inte stocken eller férenden, eftersom detta kan paverka sakerheten och prestandan.

e Om du ar oerfaren med skjutvapen, s6k vagledning fran en kvalificerad instruktér innan anvandning.
¢ Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Sakerstall att hagelgevaret ar oladdat och riktat i en saker riktning.

o Ta bort den befintliga stocken och férenden enligt tillverkarens instruktioner.

o Justera den nya HOGUEstocken med hagelgevarsreceivern och fast den med de medfdljande
skruvarna.

o Fast férenden genom att skjuta den pa magasinréret och sakra den pa plats.

o Sakerstall att bade stocken och forenden ar ordentligt fasta och inte vobblar.

2. Anvandning
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Innan du anvander hagelgevaret, utfér en funktionskontroll for att sakerstalla att det fungerar
korrekt.

Hall hagelgevaret stadigt med bada handerna, anvand det gummioverdragna greppet for stabilitet.
Uppratthall ratt skjutstalining och hallning for att forbattra noggrannheten och kontrollen.

Efter anvandning, rengér och underhall hagelgevaret enligt tillverkarens riktlinjer.
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Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten ansvarsfullt pa en avsedd avfallshanteringsanlaggning eller atervinningscentral.
e Folj lokala foreskrifter angaende avfallshantering av polymer och gummimaterial.
* Incinera inte eller kassera i vanlig hushallsavfall.

Kontakinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerhet och anvandning av HOGUE OVERMOLDED SHOTGUN
STOCK &amp; FOREND SET, vanligen konsultera produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for
mer information.

Slutsats

Genom att folja riktlinjerna och forsiktighetsatgarderna som anges i detta dokument kan du sékerstalla en saker
och trevlig upplevelse med din HOGUE OVERMOLDED SHOTGUN STOCK &amp; FOREND SET. Prioritera alltid
sakerheten nar du hanterar skjutvapen och sok ytterligare utbildning om det behévs. Tack fér din
uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner.
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